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VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

BELANGRUKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES
Lees de volgende veiligheidsinstructies aandachtig door en volg alle
normale veiligheidsmaatregelen voordat u dit product gebruikt.
Lees deze gebruiksaanwijzing aandachtig door.
Bewaar de gebruiksaanwijzing voor toekomstig gebruik.
Elke handeling die niet in overeenstemming is met deze instructies, kan
schade aan het product veroorzaken.

VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN
Dit product is een huishoudelijk product voor binnen; gebruik het niet
buitenshuis.
De omgevingstemperatuur van dit product is 0°C-40°C.
Dit product kan alleen worden gebruikt met de originele stroomadapt-
er; het gebruik van andere adapters kan schade aan het product vero-
orzaken.
Controleer voordat u het apparaat start of het filter correct in de stofbak
van het apparaat is geplaatst.
Verwijder voordat u het apparaat start alle kwetsbare voorwerpen van
de vloer en voorwerpen (zoals draden en gordijnen) die in het apparaat
kunnen verstrikt raken.
Gebruik dit product niet in een natte/vochtige omgeving (zoals een
badkamer) en absorbeer geen vloeistof.
Ga niet op dit product staan of hurken. Let extra op de veiligheid wan-
neer er kinderen, katten of honden in huis zijn.
Gebruik dit product niet om vonkende sigarettenpeuken, lucifers of
sintels uit een open haard te verwijderen.
Gebruik dit product niet om ontvlambare of zeer vluchtige vloeistoffen
zoals benzine te verwijderen. Reinig het product na gebruik.
Als u dit product langere tijd niet gebruikt, haal dan de stekker uit het
stopcontact en schakel het apparaat uit.
Neem contact op met de klantenservice als het product defect raakt of
door geweld beschadigd raakt.
Het is raadzaam om bij gebruik van dit product water uit de grond en
gemakkelijk verstrikte voorwerpen (zoals elektrische draden) te verwij-
deren.
Het is ten strengste verboden om dit product te gebruiken in open
ruimtes zonder vaste grenzen.
Het is ten strengste verboden om dit product te gebruiken in een ruimte
die hoger is dan de ingang, om te voorkomen dat het apparaat valt en
letsel veroorzaakt.
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VOORZORGSMAATREGELEN BATTERLJ
Houd bij het gebruik van oplaadbare batterijen rekening met de span-
nings- en stroomspecificaties die op de productverpakking staan
vermeld.
Dit product kan alleen worden gebruikt met de originele stroomadapt-
er; het gebruik van andere adapters kan het product beschadigen.
Sluit de batterij of adapter niet aan als de kabel of stekker beschadigd
is.
Raak de stroomadapter, de stekker of het netsnoer niet aan met
natte/vochtige handen.
Verwijder de batterij voordat u het product afdankt en koppel de
stroomtoevoer los wanneer u de batterij verwijdert.
Recycle de weggegooide batterijen op een veilige manier.
Verwijder de batterij voordat u het product weggooit.
Gooi de gebruikte batterij niet weg. Gooi deze op de juiste manier weg
volgens de lokale milieuvoorschriften.
Als de batterij er beschadigd uitziet, verwijder deze dan onmiddellijk.
Stop met het gebruik van de batterij om gevaar te voorkomen.

PRODUCTINTRODUCTIE

LIJST MET COMPONENTEN EN ACCESSOIRES

De host

Oplaadbare accu (ingebouwd, niet-verwijderbaar)
Stroomadapter

Filter (geinstalleerd in het apparaat)

Zijborstel

Dockingstation

Gebruiksaanwijzing

Noasrwp=

Let op: Alle producten en accessoires zijn in natura verkrijgbaar!

02



HET HOSTDIAGRAM

Klep
(Ingebouwde stofbak)

Contactplaten voor
automatisch
opladen

Rood indicatielampje
Groen indicatielampje

Aan/uit-knop

Klein voorwiel

Zuignap

Zijborstel

Anti-klifsensor Anti-klifsensor

Groot wiel Groot wiel

Klein achterwiel

De basis

Contactpunten voor .
automatisch opladen
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GEBRUIKSAANWUZING

AANPASSING VAN DE ANTI-AFGRIJPSENSOREN
Er bevinden zich drie "Anti-afgrond"-sensoren aan de onderkant van
het apparaat om te voorkomen dat het apparaat van de trap valt. Als de
afstand tussen de trap en de grond korter is dan normaal, stel dan alle
vensters van de "Anti-afgrond"-sensoren in op de stand "3", "2", "1" of
"0" om te voorkomen dat de stofzuiger van de trap valt. Test dit voordat
u begint met reinigen.

Aanpassingscriteria

Donkerdere vioer  Lichtere vloer
+—iCC »—»
Grotere afgrond Kortere afgrond

e B

Om vallen te voorkomen, is de onderkant van het apparaat
A uitgerust met twee anti-afgrond-aanpassingsvensters, ontwor-
pen met vier secties voor verschillende reflecties. Handmatige
LET OP aanpassing is mogelijk op basis van verschillende afstanden en
grondkleuren. Zorg ervoor dat alle vensters op hetzelfde niveau
zijn afgesteld.
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INSTALLATIE EN DEMONTAGE VAN DE BORSTEL

= Installatie: Druk de zijborstel direct in de centrale bolle as van de
borstelhouder om de installatie te voltooien.

= Demontage: Houd de borstel vast en trek deze direct omhoog uit de
bolle as van de borstelhouder.

Installeren Verwijderen
;/'Tl'illn}-’h TREKKEN 7
f ] - i

! Zijborstel-
/ houder

@

ACCU OPLADEN

Sluit de adapter aan op het stopcontact. &y

Adapterstekker

OPLADEN VIA HET DOCKINGSTATION

Steek de uitgang van de adapter in de USB-oplaadaansluiting van het
dockingstation.

— USB-oplaadaansluiting

<( Adapterstekker
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Schakel de aan/uit-schakelaar van het apparaat in en verbind de contact-
punten aan de achterkant van het apparaat met de contactplaten van het
dockingstation.

Oplaadindicatie op het paneel:

= Opladen: LED-indicatielampje "CHARGE" met knipperend GROEN
lampje.
Opladen voltooid: LED-indicatielampje "CHARGE" met GROEN lampje
aan.
Batterij bijna leeg: LED-indicatielampje "BATTERIJ BIJNA LEEG" met

KLAARMAKEN

Om de robotstofzuiger optimaal te laten werken, moet u alle losse voorwer-
pen op de vloer verwijderen, zoals kleding, papier, losse kabels en
verlengsnoeren, en gordijnen en vitrages van de vloer oprollen om mogeli-
jke ongelukken te voorkomen. Als een losse kabel in de knoop raakt met
het apparaat, kan de kabel tijdens het gebruik met het apparaat meebewe-
gen en van de tafel, stoelen of kast vallen, wat schade aan eigendommen
kan veroorzaken.
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IN GEBRUIK NEMEN

—_

Zorg ervoor dat u de stofbak schoonmaakt.

2. Plaats de stofzuiger op een plek met meer vrije ruimte in de kamer.

3. Wanneer het apparaat werkt, knipperen twee led-lampjes onder" 2" en
"0 " achter elkaar.

4. Wanneer de stofzuiger leeg raakt, brandt het led-lampje "BATTERIJ
BIJNA LEEG" op het apparaat rood

5. en stopt de stofzuiger automatisch. Het apparaat laat een zoemtoon
horen om aan te geven dat de batterij onmiddellijk moet worden opge-
laden. De zoemer klinkt elke minuut totdat de batterij leeg is.

6. Wanneer de stofzuiger niet wordt gebruikt of voordat u hem oplaadt,
zorg er dan voor dat de aan/uit-schakelaar van het apparaat in de
"UIT"-stand staat.

Let op:

Verwijder de stofrolhouder en de zijborstels voordat u ze op het tapijt

gebruikt.

Dit product is niet geschikt voor hoogpolige tapijten.

BASISWERKING

Gebruik zonder aansluiting op het dockingstation:

Plaats de stofzuiger op de vloer en zet de aan/uit-schakelaar aan.

Bediening via het dockingstation:

Schakel de stroomschakelaar in en sluit het apparaat aan op het dock-

ingstation.

A. Terwijl het apparaat is verbonden met het dockingstation, drukt u
op de "24H"-knop (het lampje "24H" brandt) om de starttijd van het
apparaat in te stellen. De tijd waarop u op de "24H"-knop drukt, is
de dagelijkse starttijd van het apparaat. Druk nogmaals om te
annuleren.

B. Door op de "Go"-knop op het dockingstation te drukken, verlaat het
apparaat het dockingstation en begint het direct te werken.

Wanneer de batterij bijna leeg is, is het apparaat geprogrammeerd om

automatisch het dockingstation te zoeken om op te laden. Als het

apparaat niet terugkeert naar het dockingstation, kan de gebruiker het
handmatig terugplaatsen in het dockingstation.

07




VOORBEREIDING VOOR GEBRUIK

Controleer voor gebruik:

A. Of de stofbak vol is en of er stof/vuil rond de zuigopening vastzit.

B. Zit er te veel stof aan de binnen- en buitenkant van de zuigrand van de
stofbak? Zo ja, schakel dan het apparaat uit en reinig de randen van de
stofbak. Zorg er na het reinigen voor dat u het filter correct in de
stofbak plaatst!

Aan/uit-knop Rood indicatielampje

BEGINNEN MET GEBRUIK

De host direct bedienen:

o Wanneer de host is uitgeschakeld, drukt u op de aan/uit-knop om
hem te starten.

o Plaats de host op een lege plek in de kamer en druk op de
aan/uit-knop om te beginnen met stofzuigen.

Wanneer de stroom uitvalt, brandt het indicatielampje op het hostpa-

neel rood, samen met een pieptoon, en stopt de machine met werken.

Na 5 minuten van negeren, schakelt de machine automatisch uit.

o Druk op de aan/uit-knop om de machine uit te schakelen wanneer
deze niet in gebruik is.
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ONDERHOUD

REINIG DE STOFBAK

Verwijder de stofbak:
Open de bovenklep zoals afgebeeld. Steek uw hand in de gleuf van de
stofbak, pak de stofbak vast en trek hem er omhoog uit.

Open de zijklep Verwijder de stofbak

LEGGING
Open het deksel van de stofbak. Verwijder het filter. Leeg de stofbak.

Verwijder het filter Verwijder het stof en vuil uit de

Open de klep stofbak

REINIG DE STOFBAK
Was de stofbak met kraanwater. Plaats hem niet in de wasmachine,
vaatwasser of andere reinigingsmachines.
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REINIG HET FILTER
Reinig het filteroppervlak regelmatig voorzichtig
met een zachte borstel.

MONTAGE NA REINIGING
Zorg ervoor dat u het filter, nadat het op natuurlijke wijze is opged-
roogd, in de volgende volgorde terugplaatst. Plaats de stofbak terug in
het apparaat en dek de bovenklep af.

Plaats het filter Dek de stofbak af Plaats de stofbak

correct terug

REINIGINGSBORSTEL

= Schakel eerst het apparaat uit en plaats het ondersteboven op een
vlakke vloer/oppervlak.
Houd de borstel vast en trek deze gelijkmatig omhoog om de zijborstel
te verwijderen voor reiniging.
Druk na het reinigen de zijborstel direct in de centrale bolle as van de
borstelhouder om de installatie te voltooien.
De zijborstels kunnen worden afgespoeld en als ze krom zijn, kunnen

ze in heet water worden geweekt om ze in hun oorspronkelijke vorm te
herstellen.

voorzien van twee antivalvensters met vier secties voor
verschillende reflectie. De handmatige aanpassing kan worden

LET OP uitgevoerd op basis van verschillende afstanden en grond-
kleuren. Zorg ervoor dat alle vensters op hetzelfde niveau zijn
afgesteld.

c Om vallen te voorkomen, is de onderkant van de hostmachine
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AFWIJKINGEN OPLOSSEN

EENVOUDIGE TABEL VOOR PROBLEEMOPLOSSING
Raadpleeg de volgende tabel als u tijdens het gebruik van het product
afwijkingen constateert.

De inhoud van de storing

Mogelijke oorzaken

Oplossingen

Het aan/uit-lampje brandt
rood nadat het apparaat is
ingeschakeld.

De accu is onvol-
doende opgeladen.

Laad de accu volledig op.

De borstel is vervormd
en veegt niet effectief.

Veroorzaakt door
overmatig gebruik.

Onderdompelen in heet
water kan de vorm herstel-
len.

Het apparaat kan niet
worden opgestart.

De accu is bijna leeg.

Laad de accu volledig op.

De stofzuiger blijft
rondjes draaien.

De linker- of rechter-
aansluiting van het
grote wiel is los.

Open de wielkap en sluit de
aansluiting stevig aan of
stuur het apparaat naar de
dealer voor inspectie.

Start de stofzuiger, maar
beweeg achteruit.

Donkere/zwarte
vloerkleur (probleem
met vloerreflecties).

Stel de anti-klifsensorven-
sters aan de onderkant van
de machine in op de
langere afstandsrichting
("1","2" of "3"), allemaal op
dezelfde hoogte.

Kan niet stofzuigen na
het opstarten.

Het filter is niet of niet
correct in de stofbak
geplaatst.

Plaats het filter correct in
de stofbak.

Het rode of groene
ledlampje brandt alleen
continu,

De stofzuiger staat van
de grond of de
machine is opgetild.

Zet de machine terug op de
grond.

Het rode ledlampje
brandt continu.

Het grote wiel zit vast
of de zijborstel is
verstrikt.

Maak schoon of los de
oorzaak van het vastzit-
tende grote wiel op.




VEELGESTELDE VRAGEN

Q: Hoe lang kan de machine werken als hij normaal gesproken volledig is opge-
laden?

A: Afhankelijk van de ondergrond duurt het ongeveer 90+/-10 minuten om de
machine te gebruiken op een gewone houten vloer, tegels en andere vlakke,
harde ondergrond.

Kan de machine onbeheerd werken?
Ja, maar informeer véér gebruik het binnenpersoneel om te voorkomen dat
iemand erover struikelt.

Z0

Wat zijn de stappen voor het gebruik van de machine?
Laad de machine volledig op (accu) - plaats de borstel > druk op de
aan/uit-knop om te beginnen met reinigen.

Z0

Valt de machine van de trap?
Nee. Als de ruiten van de anti-afgrondsensor aan de onderkant van de machine
goed zijn afgesteld.

=0

Z0

Wat als de machine een obstakel tegenkomt?
Er is een antibotsingsmechanisme in de voorbumper geintegreerd, waardoor
deze automatisch van de obstakels afdraait.

Kan de machine de onderkant van meubels reinigen?
Het ultradunne ontwerp kan onder meubels worden geplaatst om moeilijk
bereikbare plekken te reinigen.

Z0

Is het apparaat irritant voor huisdieren?

Nee. Wanneer het apparaat werkt, is het geluid relatief licht; er zal geen duideli-
jk scherp of hard geluid zijn, dus het zal huisdieren niet irriteren. Als u echter
een huisdier in huis heeft, is het raadzaam om uw huisdier tijdens het eerste
gebruik te observeren.

=0

Wat als het product per ongeluk vloeistof opzuigt?

Schakel het apparaat onmiddellijk uit, leeg vervolgens de stofbak en droog het
filter en andere onderdelen minstens 12 uur om ervoor te zorgen dat de printp-
laat droog is voordat u het apparaat opnieuw opstart.

=0

Slechts 20 minuten werktijd bij het eerste gebruik?

Alle accu's worden bij het regelen van de verzending slechts tot ongeveer 30%
van hun capaciteit opgeladen, voornamelijk vanwege transportvoorschriften.
Er zit slechts gedeeltelijk virtueel vermogen in het apparaat na aankoop,
daarom is het raadzaam om de accu 3 keer continu op te laden en te ontladen.
De accu wordt langzaam tot volledige capaciteit geactiveerd nadat het appa-
raat 3 keer is gebruikt en volledig is opgeladen.
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TECHNISCHE PARAMETERS

Model : CO250925

Diameter : 280 mm

Hoogte : 80 mm

Batterijspecificaties : 3,6 V == 2600 mAh

Batterijmodel : Lithiumbatterij

Oplaadtype : Handmatig opladen
Reinigingsmodus : Automatisch, spiraal, alleen met muur
Oplaadtijd : Maximaal circa 5 uur

Reinigingstijd : Circa 90 +/- 10 minuten

GEBRUIKSMOGELIKHEID

Toepassingsgebied: algemeen gebruik thuis en op kleine kantoren.
Dit product is geschikt voor de volgende ondergronden: houten vloer-
en, keramische tegels, laagpolig tapijt.

13



Correcte verwijdering van dit product

Dit product is gemarkeerd met dit symbool van een doorgekruiste vuilnisbak in
overeenstemming met de Europese Richtlijn 2012/19/EC om aan te geven dat het
niet weggegooid mag worden met uw andere huishoudelijke afval. Door de
aanwezigheid van gevaarlijke stoffen, mengsels en derivaten, elektrische en
elektronische apparaten die niet selectief worden gesorteerd, kunnen gevaarlijk
o zijn voor het milieu en de menselijke gezondheid. Raadpleeg uw gemeente of de
afvalverwijderingsdienst voor het inleveren en recyclen van dit product.

NEXXT
is hét innovatieve merk met hoogwaardige gadgets voor in en rond het huis. Ga
voor duurzaam comfort met onze inspirerende artikelen en maak je leven
makkelijker, eenvoudiger of relaxter. Altijd voor een scherpe prijs. Want wij
geloven in betaalbare innovatie voor het moderne leven. NEXXT, the new ease.

Dankjewel voor het kiezen van een van onze NEXXT producten!
Voordat je aan de slag gaat, raden we je ten zeerste aan om deze volledige
handleiding zorgvuldig te lezen om mogelijke lichamelijke schade en schade aan
het product te voorkomen. We kunnen niet verantwoordelijk worden gehouden
voor de gevolgen van verkeerde of foutieve installatie als de instructies in deze
handleiding niet nauwgezet worden gevolgd. Als je vragen hebt, problemen
ondervindt met de installatie of twijfels hebt over de veiligheid, neem dan gerust
contact met ons op via
info@conceptonlinebv.nl.

Importeur:

Concept Online BV

De Kreek 28

NL -3871 MM Hoevelaken
info@conceptonlinebv.nl
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NEXXT
3-in-1 Robot Vacuum Cleaner
Including Docking Station

C0250925

User's Manual NL
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SAFETY INSTRUCTIONS

IMPORTANT SAFETY NOTES

Please read the following safety instructions carefully and follow all
normal safety precautions before using this product.

Please read this instruction manual carefully.

Please keep the instruction manual for future reference.

Any operation not in conformity with this instruction may cause
damage to the product.

SAFE USE RULES

This product is an indoor household product; do not use outdoors.

The ambient temperature of this product is 0°C-40°C.

This product can only use the original power adapter; using other
adapters may cause damage to the product.

Before starting the unit, make sure that the filter is properly installed in
the dust bin of the main machine.

Before starting the unit, remove all fragile objects on the floor and
objects (such as wires, curtains) that may entangle the machine.

Do not use this product in a wet/moist environment (such as a bath-
room), and do not absorb liquid.

Do not stand or squat on this product. Please pay special attention to
safety when there are children, cats, or dogs at home.

Do not use this product to clean up sparking cigarette butts, matches,
or embers from a fireplace.

Do not use this product to remove flammable or highly volatile liquids
such as gasoline.

Please clean the product after use.

If you do not use this product for a long time, pull out the power plug
from the socket and shut down the machine.

If the product malfunctions or is damaged by force, please contact
customer service.

When using this product, it is recommended to remove water from the
ground and easily entangled objects (such as electric wires).

It is strictly prohibited to use this product in open areas without limited
boundaries.

It is strictly forbidden to use this product in the hanging area higher
than the height of the entry, to prevent the machine from falling and
causing injuries to people.
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BATTERY PRECAUTIONS
When using rechargeable batteries, please observe the voltage and
current specifications marked on the product package.
This product can only use the original power adapter; using other
adapters may cause damage to the product.
Do not plug in the battery or adapter if the cable or plug is damaged.
When hands are damp/wet, do not touch the power adapter, its plug, or
power cable.
Please take out the battery before the product is scrapped, and discon-
nect the power supply when removing the battery.
Please safely recycle the discarded batteries.
Remove the battery before the product is discarded.
Do not discard the used battery. Dispose of it properly according to
local environmental regulations.
If the appearance of the battery is damaged, remove the battery imme-
diately. Do not continue to use the battery to avoid danger.

PRODUCT INTRODUCTION

LIST OF COMPONENTS AND ACCESSORIES

The Host

Rechargeable Battery (Built-in, non-removable)
Power Adapter

Filter (Installed in the machine)

Side Brush

Docking Station

Operating Instruction

Nookrwh=

Note: All products and accessories are in kind prevail!
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THE HOST DIAGRAM

Cover lift lid
(Built-in dust bin)

Contact plates for
automatic charging

Red indication light
Green indication light

Power key

Front small wheel

Suction inlet

Side brush

Anti-cliff sensor Anti-cliff sensor

Big wheel Big wheel

Rear small wheel

The base

Contact points for .
automatic charging

18



DIRECTIONS FOR USE

ADJUSTMENT OF ANTI-CLIFF SENSORS
There are three “Anti-Cliff” sensors at the bottom of the device to
prevent the unit from falling down stairs. If the distance between the
stairs and the ground is shorter than usual, please adjust all windows of
“Anti-cliff” sensors to "3, “2", “1", or "0" position to prevent the cleaner
from falling down stairs. Please test it before it starts to clean.

Anti-cliff sensor

The Criteria of Adjustment

Darker floor Lighter floor
+—a< 22—
Bigger drop Shorter drop

cHE)

To prevent falling down, the bottom of the host machine is
A equipped with two anti-fall adjustment windows designed with
four sections for different reflectivity. Manual adjustment can
NOTICE be made according to various distances and ground colors.
And make sure all windows are adjusted to the same level
section.
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BRUSH INSTALLATION AND DISATTACHMENT

= Installation: Press the side brush directly into the central convex shaft
of the brush holder to complete installation.

= Disattachment: Hold the brush and pull up directly from the convex
shaft of the brush holder.

Install Remove

PULL UP

ol
||III|;:,.- &

' Side Brush
B, Holder

RECHARGING BATTERY Gﬂy‘

&,

Plug the adaptor into the AC power supply. by

N

RECHARGING THE BATTERY

Adaptor Plug

CHARGING VIA THE DOCKING STATION

Insert the output end of the adaptor into the USB charging socket of the
docking station.

— USB charging socket

<( Adaptor plug
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Turn on the power switch of the equipment, and connect the contact points
in the rear of the unit with the contact plates of the docking station.

Charging indication on the panel:
Charging: “"CHARGE" LED indication lamp with GREEN light flashing.
Charging Done: "CHARGE" LED indication lamp with GREEN light on.
Battery Low: "BATTERY LOW" LED indication lamp with red light on.

PREPARATION FOR OPERATION

To ensure the best efficiency of the robot vacuum cleaner, you have to
remove any loose articles on the floor, such as clothes, paper, loose cables,
and extension cords, and make sure to roll up curtains and drapes off the
floor to avoid any possible accidents. In case a loose cable is tangled with
the device, the cable might move around with the device as it works and
topple down the table, chairs, or cabinet, and cause property damage.
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START OPERATION

Be sure to clean up the dust bin.

2. Place the cleaner in a place with more free space in the room.

3. When the device is working, two LED indicators below "&" and "&" will
flash one after the other.

4. When the cleaner runs out of power, the “BATTERY LOW" LED lamp on
the unit will be red

5. and the cleaner will automatically stop. And the device will emit a buzz
of warning indicating that the battery needs immediate recharging. The
buzzer will sound every minute until the power is exhausted.

6. When the cleaner is not used or prior to recharge, make sure the power

switch of the device is in the "OFF" position.

—_

Caution:

Remove the dusting paper holder and side brushes before using them on
the carpet.

This product is not suitable for long-pile carpets.

BASIC OPERATION

«  Operation without connecting to the docking station:
Place the cleaner on the floor and turn on the power switch.
« Operation via the docking station:
Turn on the power switch and connect the unit to the docking station.
A. While the unit is connected with the docking station,Press the
“24H" button (24H light on) to set the starting time for the unitThe
time the user presses the"24H" button is the daily starting time of
the unit. Press again to cancel.
B. Pressing the "Go" button on the docking station, the unit leaves the
docking station and starts to work right away.
« When the battery is low, the unit is programmed to find the docking
station automatically for recharge. If the unit fails to return to the dock-
ing station, the user can put it back in the docking station manually.

22



PREPARATION BEFORE USE OPERATION

Please check before use:
A. Whether the dust bin is full, and whether there is any dust/ foreign

B.

matter stuck around the suction inlet.

Is there too much dust attached inside and outside the suction edge of
the dust bin? If so, please shut down the main machine and clean the
dust bin edges. After cleaning, please be sure to put the filter into the
dust bin correctly!

Power Key Red Indicator Light

BEGIN TO USE

Directly operate the host:

o When the host is off, press the power button to start it.

o Please place the main machine in an empty place in the room and
press the power button to start cleaning.

When the power runs out, the indicator on the host panel will be red-on

together with a “beep” sound, and the machine will stop working. After

5 minutes of ignoring, the machine will automatically shut down.

o Press the power button to shut down the machine when it is not in
use.
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MAINTENANCE

CLEAN THE DUST BIN

Remove the dust bin:
Open the top cover as shown. Put your hand into the groove of the dust
bin, grip the dust bin, and take it out upward.

Open the side cover Remove the dust bin

DUMPING
Open the dust bin cover. Remove the filter. Empty the dust bin of dirt.

Remove the filter Clean out the dust and dirt from

Open the cover the dust bin

CLEAN THE DUST BIN
Wash the dust bin with tap water. Do not put it into the washing
machine, dishwasher, or other cleaning machines.

24



CLEAN UP THE FILTER
Periodically clean the filter surface gently with a
soft brush.

ASSEMBLY AFTER CLEANING
After the natural drying of the filter, please be sure to install it back in
the following sequence. Put the dust bin back in the main machine and
cover the top cover.

Put in the filter Cover the bin cover Place the dust bin
correctly. back

CLEANING BRUSH

= First, turn off the machine and place it upside down on a flat floor/
surface.
Hold & pull the brush upward evenly to remove the side brush for
cleaning.
After cleaning, press the side brush directly into the central convex
shaft of the brush holder to complete installation.
The side brushes can be rinsed, and if they become crooked, they can
be soaked in hot water to restore them to their original shape.

To prevent falling down, the bottom of the host machine is

A equipped with two anti-fall adjustment windows designed with

four sections for different reflectivity. Manual adjustment can

NOTICE be made according to various distance and ground colors. And
make sure all windows are adjusted to the same level section.
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ABNORMALITIES HANDLING

SIMPLE TROUBLESHOOTING TABLE

Please refer to the following table if any abnormality is found during the

operation of the product.

The fault content

Possible Causes

Solutions

The power light is red
after the machine is
turned on.

The battery is under-
charged.

Fully charge the battery.

The brush is out of
shape and cannot
sweep effectively.

Caused by excessive
usage.

Soaking in hot water may
restore the shape.

Unable to boot the
machine.

The battery is low.

Please recharge the battery
fully.

The cleaner keeps going
in circles.

The left or right big
wheel connector is off.

Open the wheel cover and
reconnect the socket firmly
or send it to the dealer for
inspection.

Start up the cleaner, but
moving backwards.

Dark/black floor color
(floor reflections
issue).

Adjust the anti-cliff sensor
windows at the bottom of
the machine to the longer
distance direction ("1"," 2",
or "3"), set all at the same
levels.

Cannot vacuum after
boot.

The filter is not
installed or is installed
incorrectly in the dust
bin.

Install the filter correctly
into the dust bin.

Red or green LED
indicator light on steady
alone.

The cleaner is off the
ground, or the
machine is lifted up.

Put the machine back on
the ground.

The red LED indicator
light is on steadily.

The big wheel is stuck,
or the side brush is
entangled.

Clean up or resolve the
cause of the stuck for the
big wheel.
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FREQUENTLY ASKED QUESTIONS

Q: How long can the machine work when it is normally fully charged?
A: Depending on different ground conditions, the ordinary wooden floor,
tile, and other flat hard ground take about 90+/-10 minutes.

Can the machine work unattended?
Yes, but before using, please inform the indoor personnel to prevent
someone from tripping over.

Z0

What are the steps for using the machine?
Fully charge the machine (battery) - install the brush - press the
power button to start cleaning.

Z0

Will the machine fall down the stairs?
No. If the windows of the anti-cliff sensor at the bottom of the machine
are adjusted properly.

=0

What if the machine encounters an obstacle?
There is an anti-collision device implemented in the front bumper, and
it will automatically turn away from the obstacles.

Z0

Can the machine clean the bottom of the furniture?
The ultra-thin design can go underneath the furniture to clean the areas
that are usually difficult to reach.

Z0

Does the machine annoy pets?

No. When the machine works, the noise is relatively light; there will be
no obvious sharp and harsh sound, so it will not irritate Pets. However,
if you have a pet at home, it is recommended to observe your pet during
the first use experiment.

=0

What if the product accidentally vacuums some liquid?

Shut down the machine immediately, then empty the dust bin and dry
the filter and other parts for at least 12 hours to ensure the circuit board
is dry before restarting the machine.

=0

Only 20 minutes working time on first use?

All batteries will be charged to only around 30% of their capacity when
the shipment is arranged, mainly due to transportation regulations.
There is only partial virtual power in the machine after you purchase the
cleaner, so it is recommended to recharge and discharge the battery
continuously 3 times. The battery will be activated slowly to full capaci-
ty after the cleaner is used and fully charged 3 times.

z0
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TECHNICAL PARAMETERS

Model : CO250925

Diameter :280mm

Height : 80mm

Battery Specification : 3.6V == 2600mAh

Battery Model : Lithium Battery

Charging Type : Manual Charging

Cleaning Mode : Auto, Spiral, Alone with Wall
Charging Time : Maximum about 5 hours
Cleaning Time : Around 90+/- 10 minutes

USE ENVIRONMENT

Scope of use: general home and small office use.
This product is suitable for the ground environment: wooden floor,
ceramic tile, short-pile carpet.
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Correct Disposal of this product

This marking indicates that this product should not be disposed with other household
wastes throughout the EU. To prevent possible harm to the environment or human
health from uncontrolled waste disposal, recycle it responsibly to promote the sustain-
able reuse of material resources. To return your used device, please use the return and
collection systems or contact the retailer where the product was purchased. They can
take this product for environmental safe recycling.

NEXXT
is the innovative brand with high-quality gadgets for in and around the house.
Opt for sustainable comfort with our inspiring articles and make your life easier,
simpler, or more relaxed. Always at a competitive price. Because we believe in
affordable innovation for modern living. NEXXT, the new ease.

Thank you for choosing one of our NEXXT products!

Before you get started, we strongly recommend reading this entire manual
carefully to prevent possible physical injury and damage to the product. We
cannot be held responsible for the consequences of incorrect or faulty installa-
tion if the instructions in this manual are not followed meticulously. If you have
any questions, encounter installation problems, or have doubts about safety,
please feel free to contact us at
info@conceptonlinebv.nl.

Importer:

Concept Online BV

De Kreek 28

NL -3871 MM Hoevelaken
info@conceptonlinebv.nl
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